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Cutting Blade Replacement Instructions

Hamilton Beach Commercial Blender
HBH650/HBH650 CE
HBH850/HBH850 CE
HBS1400/HBS1400 CE

Cutter Repair Kit ;
Trousse de réparation
de couteau i
Equipo de reparacién
de cuchillas

HBH650/HBHE50-CE
HBH850/HRHE50-CE :
HBS1400/HBS1400-CE |

E-lamiiton Beach |

COMMERG!! & L

Use a flathead screwdriver to flatten
the tabs on the tab washer,

Utilisez un fournavis & lame plate
paur aplatir les langueties de la
randelle-frein,

Utilice un destornillador de cabaza
plana para aplastar las lenglietas
te la arandelza.

Holding the blade with a cloth or glove 1
ta prevent cuts ar injury, remove the ¢
nut by turning coumerclackwise. f
Then remove the tab washer. 1

En tenant le couteau & 'aide d'un linge -
ou d'un gant pour prévenir las coupures-"
ou autres blessures, refivez Fécrouen
tournant dans le sens coniraire des
aiguilles d'une montre. Retirez ensuite
la rondetle-frein,

Sosteniendo la cuchilla
¢on un pafio o guante
para evitar cortes o
lesiaones, quite la
tuerca girindela en
sentido contrario de
las agujas del ralgj.
Luego quite la
arandela con
lengleta.

T

Puil the biade assembly out
of the jar.

Tirez Pensemble couteau hors
du réciplent, %

Quite &l mantaje de cuchilias fuera
del vaso. |

installing the new
cutter assembly

Installation du nouvel
ensemble coutean

Como instalar el nuevo
montaje te cuchillas

Remove the nut and tab washer from
the naw cutter assembly.

Retirez Pdcrou st la rondelle-frein dy
nouvel ensemble couteau.

Quite la tuerca y la arandela con
lengiieta del nuevo montaje de
cuchillas,

Align the bushing with the opening in
the jar and press into place from
inside the jar.

Alignez la bague de raccordement sur
|| Youverture dans e récipient puis

| poussez le cowtean en place depuis

| lintérisur du récipient.

Alinee el casquillo con la abartura del
vaso y presiane en su lugar desde
dentro fel vaso.

Install the tab washer and retainer
nut by hand. Do NOT overtighten the
retainer nut!

Installez la rondelle-trein et I'écrou de
retenue & la main. Ne serrez PAS
excessivement 'écrou de refenue |

Instale a mano la arandeta con lengiieta
¥ la tuerca de retencion, jNO ajuste de
mas la tuerca de retencién!

Use a flathead screwdriver to
bend up two opposing tabs or
the tab washer

Utilisez un tournevis 3 lame plate
pour relever deux languettes
opposées sur la rondelle-frein.

Utilice un destornitfador de
caheza plana para levantar |as
dos lengiietas opuestas de la
arandela con lengieta.
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